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Pred pouzitim si peclivé prectéte tento navod!

Bezpeénost a Udrzba

[ ] Vyrobek je pramyslové endoskopické kamera a neni urcen pro lékar'ské
pouziti nebo vy3etreni lidi.

@ Do fotoaparatu prudce neudefte a netahejte za kabel.

@ Pri pouzivani v prostredi s ostrymi narazy jej pouZivejte opatrné, abyste
zabranili poskrabani vodot&sné ochranné vrstvy sondy.

@ Sonda kamery neni vyrobena z tepeln& odolného a vysokoteplotniho
materialu. Pfi kontrole motoru automobilu zajistéte, aby teplota v
motoru klesla na normilni teplotu.

@ Pokud objektiv a hlavni jednotku nepouZivate, dbejte na to, aby byly Listéa
suché, a zabraiite kontaktu s olejem atd. nebo jinymi korozivnimi a
nebezpecnyml latkami.

@Tento vyrobek neni vhodny pro osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentélnimi schopnostmi.

@ Nedovolte détem, aby se dotykaly tohoto zafizeni a obsluhovaly jej.

Pokyny k baterii

@Prosim, pouzijte (5V=1A) . nabijeku pro domdcnost, ktera spliiuje
bezpe¢nostni pfedpisy pro nabijeni zafizeni. Rychlé nabijeni neni
podporovano.

@Tento pristroj podporuje nabijeni béhem pouzivani.

@ Pokud prlstrOJ delsn dobu nepouzivite, zaJlstete aby byl alespon
jednou za 3 mésice nabit, aby nedoslo k nevratnému poskozeni
zpUsobenému nadmernym vybitim baterie.
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Predstaveni funkci
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@ Foto/Video/Pfepinani © Klavesa rezimu
objektivu

Stisknutim tlacitka Shok prochaZ|te
Stisknutim tlac¢itka Shok pondlte rezimy nahledu fotografii/videi/obrazk
fotografle/wdea Pokud sejedna
o dualni objektiv: dlouhym
stisknutim pFepnete .
predni/boéni objektiv. O Klavesa nahoru
© Nastaveni Klice Posun nahoru / Zvétseni obrazu

1,0-1,5-2 Osmycka/Prevuenlzpet
Stisknutim tlacitka Shok vstoupite béhem prehravani videa

do nabidky nastaveni
Y ® Klavesa dolt

P wAK"
© Klavesa "OK Posun doli/vybér snimku o 180°/rychly
Kli¢ OK/obrazek stale posun vpfed b&hem pFehravani videa

o © Tlaéitko napajeni
@ Nastaveni svétla Stisknutim a podrzenim po dobu 3

LED: 0-50%-80%-100% cyklus sekund zapnete a vypnete napajeni
pristroje.
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© Nabijeci rozhrani ® Obnoveni

Pro nabijent se pFipojte k pocitaci Obnoveni nastaveni a
nebo adaptéru mobilniho telefonu obnoveni vychoziho
pomoci datového kabelu typu Ca tovarniho nastaveni

dévejte'pozor, abyste
nepouzivali adaptér s vyssim
napétim nez 12 V.

@ Slot pro kartu TF
MoZnost rozsifeni o 0 ~ 64G TF (Micro SD) kartu
*Prosim, vloZzte kartu TF, kdy? je napajeni vypnuté.

A\ Viozeni karty TF:

oP¥i zapnuti napajeni vlozte kartu
TF.

e\/énujte pozornost tomu, zda

je smér a pfedni a zadni strana

Navod k pouziti

= vlozené karty TF spravna.
SEe= oP¥i vkladani nebo vyjimani
t1 karty TF nepouzivejte

nadmérnou silu, aby nedoslo k
poskozeni konstrukce slotu pro
kartu.

Viozeni TF karty 1. Pfipojte zafizeni k
adaptéru typu C pro nabijeni
(5V/1A). Vyrobek
nepodporuje rychlé nabijeni.
2. Béhem nabijeni sviti
Cerveny LEDindikator po
dlouhou dobu.
3. Po uplném nabiti zafizeni
zUstane zelena kontrolka
LED svitit trvale (k nabijeni
fipojeni adaptéru typ-C zafizeni pouzijte nabijeci

R kabel Tt}/u?e-C).

© Sunnysoft s.r.o., distributor 4




Kopirovani soubori obrazku a videi

Ke kopirovani mizete pouzit pfimo ctecku karet TF nebo se pFipojit k
pocitaci pomoci datového kabelu typu C.

[
A TF —Ctetka karet——
Datovy kabel typu C_D

Pokud pFi kopirovani nedojde k propojeni pfistroje a pocitace,
restartujte pFistroj nebo zapojte a odpojte datovy kabel typu C.
Béhem prenosu d a t nezapojujte a neodpojujte datovy kabel
Type-C, jinak pFenos dat selze.

Nastaveni jazyka

Systém podporuje zjednodusenou &instinu, japonstinu, anglictinu,
korejstinu, francouzstinu, némdinu, italstinu, Spanélstinu, rustinu,
polstinu.

(DStisknutim tlacitka "o " vstoupite na stranku nastaveni.
@2Zvolte nastaveni jazyka

@Stisknutim tla¢itka nahoru a dol(i vyberte pozadovany jazyk.

@stisknéte " 2K pro ulozeni
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FAQ

1. Zpozdéni pfi vystupu fotografii z produktu

Zkontrolujte, zda je vyrobek dostate¢né napéjen, nebo zafizeni restartujte.
2. Zobrazovaci obrazovka neni jasna

Nejlepsi zobrazovaci ohniskova vzdalenost vyrobku je: 2 cm-10 cm,
kalibrujte vzdalenost od objektu nebo ocistéte predni &ast fotoaparatu
gistym alkoholovym hadfikem.

3. Nabijeni produktu

K nabijeni zaFizeni pouZivejte nabijecku (5V/1A).Produkt nepodporuje
rychlé nabijeni.

4. Kamera je tepelna

Je normalni, Ze se fotoaparat zahfiva, zejména kdy? je svétlo LED

fotoaparatu zapnuté na nejvy3si jas.Nema to v3ak vliv na b&zné pouzivani
nebo Zivotnost.
5. Kartu TF nelze rozpoznat

Potvrdte prosim, zda je format TF format FTA32. Pokud ne, naformétujte
jej. Pokud neni rozpoznéna, znovu ji vlozte a odpojte kartu TF.

Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovaneckéa 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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Pravodce instalaci prisluSenstvi

Prislusenstvi

Hacek(1), Magnet(1), Zrcadlo(1), Upeviiovaci zarizeni(3)

y!

Upeviiovaci Hacek Magnet Zrcadlo

@

zafizeni(3)

Instalaéni schéma

4 N N

o AN /
o 2]
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Specifikace

Nazev produktu: Pramyslovy endoskop

Velikost obrazovky: 4,3 palce

Senzor: CMOS

Svételny tok: 24 Im

Rozsah ohniskové vzdalenosti: 2-10 cm

Stupen vodotésnosti: IP67

Nabijeni: 5V/1A

Zorné pole: 70 stupniti

Teplota fotoaparatu: 33.8°F-176°F (1 - 80 °C)

Pracovni teplota: 33.8°F-113°F (1 - 45 °C)

Doba nabijeni: 2,5 hodiny

Vydrz baterie: 3 hodiny

Nabijeci rozhrani: TYPE-C

Rozliseni: 1920*1080
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Industrial Endoscope

Manual

Version 1.0
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Please read this manual carefully before use!

Safety and Maintenance

@®The product is an industrial endoscopy camera and is not intended for
medical use or human examination.

@ Do not hit the camera violently and do not pull the cable.

@®When used in an environment with sharp bumps, please use it carefully to
prevent the waterproof protective layer of the probe from being scratched.

@®The camera probe is not made of heat-resistant and high-temperature
materi als. When checking the automobile engine, please ensure that the
tempera ture in the engine drops to the normal emperature.

@®When not in use, please ensure that the lens and the main unit are clean
anddry, and avoid contact with oil, etc. or other corrosive and dangerous
substances.

@This product is not suitable for people with limited physical, sensory
ormental abilities.

@ Do not allow children to touch and operate this equipment.

Battery Instructions

@®Please use a (5V=1A) household charger that meets the safety
regulations to charge the equipment. Fast charging is not supported.

@ This device supports charging while using.

@If the device is not used for a long time, please ensure that it is charged
at least once every 3 months to prevent irreparable damage caused by
excessive discharge of the battery.
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Function Introduction

A

il

—t (= —
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© Photo/Video/Switch @ Mode key
lenses Short press to cycle through
Short press to take photos / videos  photo/Video/image preview modes
If it is dual lens: long press to
switch front/side lens

© Setting key © Up key
Short press to enter the settings Move up / Enlarge image 1.0-1.5-2.0
menu loop / Rewind during video playback
6 “OK” key O Down key
OK key/image still Move down/image selection 180°/fast
forward during video playback
@ Light adjustment O Power button
LED: 0-50%-80%-100% cycle Press and hold for 3 seconds to turn

on and off the power of the machine
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O Charging interface @ Reset

Connect to a computer or mobile Reset settings and restore
phone adapter through a Type-C data default factory settings
cable for charging, and be careful not

to use an adapter above 12V

@® TF card slot

Supports expansion of 0~64G TF (Micro SD) card
*Please insert the TF card when the power is off

Instructions for use

A Insert TF card:
@Please insert the TF card when the
— power is turned off.

Se=— @ Please pay attention to whether the
direction and front and back of the TF
card insertion are correct.

@ Please do not use excessive force when
inserting or removing the TF card to
avoid damaging the card slot structure.

Insert TF card

1. Connect the device to the Type-C
adapter for charging(5V/1A). The
product does not support fast charging.
2. During in charging, the red LED
indicator light on for a long time.

3.When the device is fully charged, the
green LED indicator light will remain

solid.(Use the Type-C charging cable to
charge the device)

Connect Type-C adapter
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Copy picture and video files

You can use a TF card reader to copy directly, or use a Type-C data
cable to connect to a computer for copying.

[
A TF — Card reader ———

When copying, if the machine and computer are not connected,
please restart the machine or plug and unplug the Type-C data
cable. Please do not plug or unplug the Type-C data cable during
data transmission, otherwise the data transmission will fail.

— Type-C data cable

Language settings

The system supports Simplified Chinese, Japanese, English, Korean,
French, German, Italian, Spanish, Russian, Polish

DPress "{&" button to enter the setting page

@Select the language setting

@Press the up and down button to select the desired language
@Press "0K" to save
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1. Lags happened during the photo outputting of the product
Please check whether the product has sufficient power, or restart the device.

2. Imaging screen is not clear

The best imaging focal length of the product is: 2cm-10cm, please calibrate
the distance to the object, or clean the front of the camera with a clean
alcohol cloth.

3. Product charging
Please use (5V/1A) charger to charge the device.The product does not
support fast charging.

4. The camera is heat

It is normal for the camera to heat up, especially when the camera LED light
is on at the highest brightness.But it does not affect normal use or service
life.

5. TF card cannot be recognized
Please confirm whether the TF format is FTA32 format. If not, please format
it. If it is not recognized, please re-insert and unplug the TF card.
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Accessories installation Guide

Accessories

Hook(1), Magnet(1), Mirror(1), Fixing device(3)

Fixing device(3) Hook Magnet Mirror

Installation diagram

" N

(S AN
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Specifications

Product name: Industrial endoscope

Screen size: 4.3 inches

Sensor: CMOS

Lumen: 24lm

Focal length range: 2-10cm

Waterproof grade: IP67

Charging: 5V/1A

Field of view: 70 degrees

Camera temperature: 33.8°F-176°F

Working temperature: 33.8°F-113°F

Charging time: 2.5 hours

Battery life: 3 hours

Charging interface: TYPE-C

Resolution: 1920*1080
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